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LA "CONLATIO CODICUM"
P ET I  A  VITA S. PAULI PRIMI EREMITAE  DI S. GIROLAMO

(DALLE PAROLE: "AMATHAS VERO ET MACARIUS" DEL PRIMO CAPITOLO 
SINO ALLA FINE DELLO STESSO CAPITOLO)

Il presente articolo costituisce una continuazione della "conlatio codicum" della 
Vita Pauli di Girolamo che fu iniziata dall'autore dell'articolo in Dissertationes 
Paulinorum" 1 (1988), p. 57-101. L'articolo fornisce tutte le varianti dei codici 
manoscritti di questa Vita che sono stati adoperati per l'edizione critica di 
quest'opera geronimiana, curata dall'autore dell'articolo . In altre parole, potremmo 
dire che si tratta della "conlatio" che precede la "eliminatio codicum".

Tutti i manoscritti della Vita S. Pauli Primi Eremitae di Girolamo” saranno 
collalionati e confrontati molto dettagliatamente; ogni deviazione dal testo-base della 
Patrologia latina di J. P. Migne, anche se lieve, verrà annotata (compresa la 
punteggiatura). Da questo lento e laborioso metodo di controllo di ogni lezione in 
tutti i manoscritti, risulterà una collazione accurata e, si spera, precisa.

Fornisco al Lettore alcune indicazioni atte ad una più facile intelligenza dello 
schema:

La prima riga riporta letteralmente il testo della Patrologia latina di J. P. Migne, 
scandito da una numerazione che ho aggiunto personalmente al fine di agevolare

Cfr R. D e g ó r s k i ,  Edizione critica della "Vila Sancii Pauli Primi Eremitae" d i Girolamo, Roma
1987.

Per quanto riguarda l'elenco dei manoscritti della Vita Pauli di Girolamo, si veda D e g ó r s k i ,  
op. cit., p. 10-27.
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l'individuazione delle parole (preciso che il numero fa riferimento alla parola che 
Io precede immediatamente).

Nello schema appaiono solo le varianti per ciascun manoscritto che indico: nelle 
variazioni di trascrizione; nelle variazioni di morfologia; nelle omissioni o aggiunte 
dei segni di interpunzione (segnalate dalla ripetizione della parola).

La sigla (om) indica l'omissione dell'intera parola; la sigla (mut), posizionata 
all'inizio, alla fine o nel corpo della parola, indica corruzione del testo. I numeri 
all'estrema sinistra indicano i manoscritti"*, mentre i numeri all'interno dello 
schema rimandano a mie note esplicative.

In questo articolo verranno coliazionate tutte le varianti dei codici della Vita S. 
Pauli Primi Eremitae di Girolamo dalle parole: "Amathas vero et Macarius" del 
primo capitolo sino alla fine dello stesso capitolo.

Amathas veroC^) et Macarius, discipuli Antonii, e(®^) quibus

58 Amatus macharius antonii

95 Amathias152 macharius, antonii

94, 99,
100, 105, 
115, 127

macharius,

112 Amathias macharius,

119 Amatus macharius, antonii (om) quorum

96 macharius, anthonii,

22, 107,
140

macharius, antonii,

1. 5, 16,
30, 31, 32, 
36, 41, 44, 
48, 50, 57, 
63, 64, 65, 
67, 69, 81,

macharius antonii,

108, 116a, 
128, 134, 
142

4, 32, 56 macharius, antonii, ex

125 macharius antonii, ex

Cfr D e g ó r s k i ,  op. cit., p. 10-27. 
coit. 2 m.; Amathia lm .
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Amathas veroP5) et Macarius, discipuli Antonii, e(80) quibus

126 macharius antonii, OC

116 Amalhes macharius antonii (om)

92 macharius antonii, (om) quorum

120 malcarius antonii,

129 macharius antonij,

122 Amatus macharius Anthonij

86 Amatas153 Macharius Antonii

87, 131 macharius antonij,

89 Macharius Anthonii

90 Amathos macharius antonii,

91, 98 macharius antonij

93 autem Macharius Antonii

101 macharius anthonij,

102 Amatas154 (om) Macarius

103 us Macharius

121 Amatus Macharius duo discipuli antonij (om) quorum

123 Amatas maca ri us antoni,

130 Macharius

132 Amathyas macharius antonij. E

133 Amathas Macharius antonij

111 ucro, Macarius

113 Macharius Antonii

114 ucro, Macharius Antonii

106 Amachas ucro,

117 Amatas15* macharius, anthonij,

118 Amatas Macarius Antonii

135 157 macharius iss antonii,

coït. 2 in.: Amatus 1 m.
154 proprium nomine 2 m. (ut uid.l sup, lin.
155 2 m, in mare, sin.
154 coït. 2 m.: amatas lm.
157 has 2 m. sup. ras.
158 corr. 2 m. (ut uid.l; discipulus 1 m.
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Amathas v e r o n i et Macarius, discipuli Antonii, e(80) quibus

7, 73, 76, 
77, 136 macharius antonii

137 macha ri us anthonij,

71 Amathias139 macharius antonii,

71a Amathias140 macharius antonii,

66 uero, macharius, antonii,

70 Amatus141 162 macharius 163 antonii,

51, 68 uero, macharius antonii,

74 164 macharius antonii,

53, 72 macharius antonii a e q u i b u s

75 macharius, antonii, (oro) quorum

79 Amatus145 macharius antonii,

78 Amatas macharius 166 antonii,147 166 166

138 amathas e macharius antoni

27 Amatheus macharius antonii,

28, 43 Amathasius macharius antonii,

42 Amathes macharius antonii,

9, 38, 49, 
54, 59, 61

Amatas macharius antonii,

62 Macharius Antonii ulerque e

33 macharius, sancii antonii,

60 Alhanas macharius antonii et de quibus

46 Ammoni us macharius antonii,

11, 47 Amatas macharius antonii

80 macharius antonii, a e q u i b u s

159 s 2 m. sup. lin.
140 corr. 2 m.: Amathias 1 m.
141 A  corr. 2 m. sup. ras.
142 1 m. legi nequit; 2 m. sup. lin,
143 sci 2 m. sup. lin.; di///puli 1 m.
144 as 2 m. sup. ras.
145 alii amathas 2 m. sup. lin.
144 c 2 m. sup. lin.
147 corr. 2 m.: anioni 1 m.
148 corr. 2 tn.; quidcm 1 m.
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Amathas v e rra s ) et Macarius, discipuli Antonii, e(80) quibus

52 Amatus macharius antonii, (om) quorum

17 amathas ma(mut) antonii,

13 A m a ta * macharius anthonii,

55 1» macharius antonii,

4 Amata» macharius antonii,

3 Macharius antonii (om)

85 Amatus macharius duo discipuli antonii, (om) quorum

83 Amathias macharius antonii,

84 Amatus170 macharius antonii.

35 amatus macharius171 antonii,172 E 173

37 amatas macharius antonii a e q u i b u s

34 m acharius,

39 Anathasius174 17S 173 m acharius antonii,

40 Macharius antonii,

12 ,20 Amatus macharius antonii,

10 Amathas, macharius, antonii.

8 Amathus macharius antonii

6 Amatus macharius, antonii, (o m ) quorum

2 A m a ta * mach(mut)us, (m ut)li antonii,

141 ucro, macharius anthonii,

139 Amatus macharius antonii.174 E

22 Amathuas * macharius antonii, 177

24 uero, macharius antonii,178 (om)

25 Ama thés ucro, macharius, antonii,

15 macharius (mut)cipuli antonii,

140 h 2 m. sup. lin.
170 coït. 2 m.; Amalhias 1 m.
171 coït. 2 m.: macherius 1 m.
172 coït. 2 m.: antoni 1 m.: interpunct. 2 m.
173 2  m. sup. ras.
174 sius 2 m. sup. ras.
175 2  m. sup. ras.
174 coït. 2 m.: anthonii 1 m.
177 eZ.
178 coït. 2 m.; anionie 1 m.



124 REMIGIUSZ BAZYLI DBGÓRSKI, OSPPE

Amathas venjC7̂ ) et Macarius, discipuli Antonii, e (80) quibus

14 Amathus179 et macharius uero antonii (om ) quorum

26 Amathus1® uero, macarius antonii

21 macharius, antonii,

superior magistri corpus sepelivit/®^) eliam nunc affirmant,

1, 21, 23, 
33, 43, 94, 
95, 96, 99,
103, 105,
107, 112,
115, 127,
137 ,142

corpus magistri

52, 119 adfirmant,

100 corpus magistri affirmai.

63, 108 corpus magistri qui etiam nunc affirmant

4, 5, 11, 12,
13. 15, 16,
20, 25, 27,
28, 36, 39,
42, 44. 46,
48, 49, 53,
54, 55, 56,
5 8 ,5 9 , 64, corpus magistri affirmant
65, 67, 69,
71, 71a, 72,
75, 91, 93,
101, 123,
124, 125,
126, 128,
129, 141

116 corpus magistri sepelierunt edam

8, 9, 14, 22,
70, 80, 81,
116a, 140

corpus magistri adfirmant

92 et etiam nunc

120 corpus magistri edam affirmant

122 corpus magistri sepeliuit. Exiam affirmant

179 h 2 m. (ut uid.) sup. lin.
180 vel Amathas (ut uid.Y
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superior magistrì corpus sepelh/it/85) etiam nunc affirmant,

86 •epeliuit Etiam affirmant

88, 90 sepelliuit

87 sepeliuit affirmant

3, 32, 89 corpus magistrì •epeliuit

97, 132, 133 corpus magistrì sepelliuit affirmant

98 corpus magistrì sepeliuit et affirmant

102 1A1supenus affirmant

121 sepeliuit edam affirmant

130 corpus magistrì qui etiam affirmai

31, 41, 131 superior, corpus magistrì affirmant

111 corpus magistrì sepelliuit 182

73, 77, 113, 
118

corpus magistrì sepeliuit affirmant

114 corpus magistrì sepelliuit, qui etiam

106 superior, corpus Magistrì edam adfirmant

61, 74, 85, 
117

affirmant

134 corpus magistrì 183

135 corpus magistrì 164 185 186

136 corpus magistrì sepeliuit. Qui etiam affirmant

66 corpus magistrì 187

68 seppeliuit, et affirmant

76 superior, corpus magistrì sepeliuit affirmant

10, 79 superior, corpus magistrì

78 ISS 18» afirmant

138 oorpus magistrì qui 1,0 etiam adfirmat

181 scilicet amatas 2 m. sup. lin.
182 ante eliam 1 m. Qui; Qui eras. 2 m.
10 ff  2 m. sup. ras.
IM epeliuit 2 m. sup. ras.: interpunct. 2 m. 
185 e 2  m, sup. ras,
184 i  f  2 m. sup. ras.
187 ante etiam 1 m. qui; qui eras. 2 m.
188 uel Amatas 2 m. sup. lin.
188 beati antoni 2 m. sup. lin.

1 m. fut uid.l sup. lin.
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superior magistri corpus sepelivit,(85) cliam nunc affirmant,

30 corpus magistri affirmant.

62 corpus Magistri sepeliuit affirmant

60 superiorum (om) sepellunt (om) affirmant

47 191 corpus magistri 192 affirmant

51 ,83 adfirmant

17 corp(mu() (mut)gistri

57 corpus magistri sepeliuit ad firmant193

2, 50 corpus magistri adfirmant,

6, 84 affirmant

35 corpus magistri sui adfirmant,

37 corpus • IQdmagisln sepeliuit adfirmant,

34 corpus magistri affirmauit

40 corpus magistri sui affirmant

38 corpus magiori affirmant

139 superior, corpus magistri adfirmant

24 corpus magistri adfirmant195

26 corpus magistri sepelibit, adfirmant

Paulum quemdam(^) Thebaeum principem istius rei f u i s s e , non

5 ,16 , 22, 
34, 39

paulum quendam thebeum rei islius fuisse (om)

94,95,
100, 112

quendam rei istius

127 quendam principium rei islius

119 quendam principium rei istius quod non

115 Paulus quendam rei istius

96 quendam rei istius (om)

1,1 porr. 2 m.: superius 1 m.
1Ä corr. 2 m. fut uid.i: insepeliuit 1 m.
m  ad/finnant.
*** post magistri 1 m. subii; subii eras. 2 in. ful uid.Y 
1,5 n 2 ni. sup, lin.
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Paulum quemdam(90) Thebaeum prindpem isiius rei fuisse, (95) non

105 quëdam rei istius

49 ,66 ,
107, 113, 
141

paulum quendam thebeum rei istius

33, 47, 64, 
69, 71a,
80, 93,
108, 123, 
124, 125, 
131, 137

paulum quendam thebeum rei istius fuisse

10, 26, 42, 
48, 56, 70, 
85, 126

paulum quendam thebeum, rei istius fuisse

116 paulum quëdam thebeum rei istius fuisse

92, 101 paulum quendam thebeum

65, 120 paulum thebeum rei istius. (om)

129 paulum quëdam thebeum rei istius. (om)

88, 122 quendam thebeum rei istius fuisse

86 quendam thebeum rei huius194 fuisse

27, 87 paulum quendam thebanum rei istius fuisse et

90 quendam thebeum rei fuisse istius

91 paulum quendam thebeum1’ 7 rei istius et

97, 128 paulum quendam thebeum rei istius (om)

98 paulum thebeum rei istius (om)

102 quendam thebanum rei istius fuisse

103 paulum thebeum quendam rei istius fuisse

121 quëdam thebeum rei istius fuisse (om)

114, 130 quondam thebeum rei istius

132 quëdam thebeum rei istius fuisse

133 paulum quëdam thebeum rei istius fuisse (om)

111 quëdam thebeum rei istius

106, 118 quendam Thebeum rei istius fuisse

4, 9, 117, 
138 paulum quendam thebeum rei istius

134, 135 paulum quendam thebeum rei istius 
---------- uh

1 «

1,4 isiius 2 m. sup. lin. 
197 eum 2 m. sup. ras.
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Paulum Thebaeum prindpem istius rei fu isse/95) non

136 paulum quendam thebanum,m i d istius fuisse et200 201

71 paulum quendam thebeum, rei istius

67 paulum quëdam thebeum rei istius

60, 68 paulum quëdam thebeum rei istius fuisse

74 paulum quendam thebeum rei istius fuisse (om )

13, 43, 76 paulum quendam thebanum rei istius fuisse

44, 72 paulum quendam thebanum rei istius fuisse et

73 paulum quendam thebeum fuisse. (om )

75 pauli quëdam thebetum rei istius

77 paulum quëdam thebeum rei istius (om )

79 paulum thebeum prindpem, rei istius fuisse

78 paulum quëdam thebeum202 rei istius fuise

28 paulum quendam thebeum2® rei istius fuisse 204

41 paulum quendam thebeum rei i&tius (om )

63 paulum quendam thebeum prindpem, rei istius

30 quendam thebeum, rei istius

31 paulum quendam thebeum, rei istius

61 paulum quëdam thebeum rei istius fuisse

62 quendam Thebeum Prindpem rei istius

32 quendam thebeum rei istius

46 paulum quendam thebeum rei istius fuisse (om )205

81 paulum quendam thebeum, rei istius

51 paulum quendam thebeum rei istius, (om )

1 quendam thebeum prindpium rei istius fuisse

52 paulum quendam thebeum prindpium rei istius quod non

17 paulum quendam thebeum (mut) pem rei istius fuisse

57 paulum quendam thebeum rei istius (om )

1,8 interpunct. 2 m.
199 thebeum 2 m. in nmrg. dcc
200 2  m. add.
201 2  m. add.(ut uid.Y
202 h 2 m. »up. Un.
203 corr. 2 m.; thebanum 1 m.
204 2  m. sup. ras.
205 ras. 2  m. fut uid.l.
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Paulum quemdamO3®) Thebaeum prindpem istius rei fuisse,(95) non

53 paulum quendam thebeum principium204 rei istius fuisse

59 paulum quendam thebeum rei istius

58 paulum quendam thçbeum rei huius fuisse (om )

8, 54, 140 paulum quendam thebeum principium rei istius fuisse

50 paulum quendam thebeum, 207 istius (om) fuisse208 (om )

3 paulum quendam thebanum rei istius fuisse (om )

83 paulum quendam thebeum fuisse (om )

84 paulum quendam thebeum, fuisse (om )

35 paulum quendam thebaidem rei istius fuisse (om )20»

37 paulum quendam thebeo rei istius fuisse

36 paulum quendam thebeum rei istius fuisse et

40 quendam thebaidem rei istius

11, 38 paulum quendam thebeum rei huius fuisse

20 paulum quendam thebeum, (om) fuisse (om )

7 quendam thebum rei istius

12 paulum quendam thebeum fuisse istius (om) (om )

6 paulum quendam thebeum, fuisse non minus

2 paulum quendam thebeum rei210 istius 211

139 paulum quendam thebeum212 rei istius

23 paulum quendam thebeum, rei istius (om )213

24 paulum quendam thebeum prindpem, rei istius

25 paulum quçndam thebeum rei istius fuisse

15 paulum (mut)dam thebeum214 rei huius

142 paulum quendam thebeum rei huius fuisse, quod2,5inon215

14 paulum quendam thebaidum214 rei huius fuisse

ZUb A «coir, 2  m.; pnncipem 1 m.
207 pnncipem///; pnncipem rei 1 m. fut uid.l.
208 interpunct. eras. 2 m.
209 eras. 2 m. (ut uid.l; non 1 m.
210 2 m. fut uid.l sup. ras,
211 2 m. fut uid.l sup. ras,
212 coït. 2 m.: thebaidaml m.
213 eras. 2 m. fut uid.l; non 1 m. fut uid.l.
214 h 2 m. sup. lin.
215 2 m. sup. ras.
2,4 h 2 m. sup. lin.; u 2 m. fut uid.l sup ras.; tebaidem 1 m. fut uid.l.
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Paulum q u o n d a m ^ ) Thcbacum prindpem istius rei fuisse,(^5) non

21 quendam thebeum, principium rei isti US

nominò; quam opinionem n o s O « ) quoque probamus. Nonnulli

95 tantum quam etiam opinionem At nonnulli,

119 tam nomine opinione conprobamus.

99, 128 tantum Nonnulli habent

96 nomine oppinionem

23, 25, 27, 
43, 54, 55, 
64, 69, 72, 
80, 83, 91, 
100, 107, 
116a, 122, 
124, 125, 
126, 136, 
141

nomini». Quam

105 217

108 nominò. Quam cöprobomus.

92 tam nomini» opinione. Nos probamus non nulli

120 tantum nominò Non nulli

129 tantum Non nulli habent

5, 28, 47, 
56 ,88 ,
103, 118, 
140

nominò. Non nulli

32, 87 nomini»

89 nomini» opinionem. Nos probamus non nulli

90 nominò. Quam oppinionem probamus Non nulli

97 tantum nominis fuisse Quam opinionem nos approbamus. Non nulli habent

98 tantum nominis fuisse quam quoque approbamus. Nonnulli habent

101 oppinionem et nos probamus, (non nulli

102 nomini» probamus, non nulli

121 (om) Quam probamus

123 218 Non nulli

217 probamus/; a 2 m. (ul uidl sup. ras, et sup. lin.
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nominis; g n a m opinionem ncs(lOO) quoque probamus. Nonnulli

130 tantum nominis,

131 tantum nominis. Q u a m opinionem, côprobamus. Non nulli

133 n o m in i« probamus Non nulli

111 nomini«*** Quam oppinionem nos quoque comprobamus. Non nulli

113 tantum nominis. Quam opinionem nos quoque com probamus. Non nulli

114 tantum nominis. Quam Non nulli

106 Nonnulli,

117 220 opinionem,

42, 134 Dominia. Quam probamus, nonnulli

135 • • 221 n o m in i« * * Quam222 223 probamus;224 nonnulli

137 22S

71 nomine
. . 226opinione. Nos

71a 227 22S 22» 230

66 comprobamus.

67 tâ231 nomine opinione, quod nos

68 nominis. Quam
------- zn---------

probamus non nulli

74 nominis et ordinis;232 233 234 235

73 (om) Quam côprobamus. Non nulli

75 tam nomine234 opinione. Nos probamus non nulli

218 posi nominis 1 m. tantum; tantum eras. 2 1 
210 post nominis 1 m. tm; tm eras. 2m.
220 

221

222

223

224

225

22«

2 m. sup, ras, 
interpunct. 2 m,
Q  2 m. sup. ras.
2 m. sup. ras. 
interpunct, 2 m.
coït. 2 m. fut uid.l: probauimus 1 m. 
opinione/.

227 is 2 m, sup, ras.
228 m 2  m. sup. lin.: opinione/.
228 2 m. add.
230 corr. 2 m.; nonnulli 1 m.
231 2 m. add.
232

233

238 n 2  m, sup. ras.; Nos 1 m. fut uid.l.
2,5 N  2  m. sup. ras.: nonnulli 1 m. fut uid.l.

2 m. sup. ras. 
quam opi 2 m. sup. ras.
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nominis; quam opinionem nos(lOO) quoque probamus. Nonnulli

77 tantum nominis fuisse quam oppinionem approbamus. Non nulli

79 nominis 237

78 Nominis. Quam 238 , non nulli239

41 tam nomine240 opinione. quod nos Non nulli

63 nominis. Quam opinionem. cöprobamus. Non nulli

65 tfif nominis oppinionem nos quoque aprobamus. Nonnulli hül241

62 tm nominis. Quam

33 oppinionem

60 nominis oppinionem

46 (om )242 Quam opinionem, probauimus. Non nulli

48 probauimus,243 non nulli

81 nominis. Quam 244

49 tam nomine opinione;

51 opinionem. Nos quoque probamus ueram esse, nonnulli

1, 4, 10, 
53, 59 nominis. Quam opinionem,

52 tam nomine opinione conprobamus.

17 opinionem,

16 nominis et ordinis, quam

57 24S Nos probamus, non nulli

13 oppinionem probauimus.

58 reos Non nulli

50 nominis et244 ordinis. Quam opinionem, Non nulli

6, 87 nomine opinione, quod nos

234 corr. 2 m.; nominis 1 m.
237 oorr. 2 m.; Non nulli 1 m.
238 corr. 2 m.; cöprobamus 1 m.
259 alii aliqui 2 m. suo, lin.: post non nulli 1 m. non nulli; 2 non nulli eras 1 m. (ul uid.l.
240 corr. 2 m.; nominis 1 m.
241 1 m. fut uid.l sup. ras.
242 eras. 2 m. ful uid.l.
243 ui 2 m. sup. lin.
•>44 . _interpunct. eras. 2 m.
245 inlerpuncl. eras. 2 m.
244 2 m. sup. lin.
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84

nominis; quam opinionem nosO®®) quoque probamus. Nonnulli

247 Quam opinionem,

35 et248 nominis Quam 249 non nullli

37 nominis opionem probamus nonnulli

40 autem nominis. Quam Non nulli

9 nosque (om)

7 là nomine opinione. Nos

11 Non nulli

2 tam nomine, (mut) 250

139 tam nomine, opinione. Nos probamus nonnulli,

22 nominis et ordini*, oppinionem Non nulli

15 ta 1(mut)mine, opinione,

44 nominis. Quam opinionem, Non nulli

142 nomine opinione,

14 tant nomine offis,251 opinione

21, 26 nominis. Quam opinionem, nonnulli,

haec et (W S) alia, prout voluntas tulił, iactitant: (H ® )

95 et hçc alia tulit Jactitant quedä252

94, 96,
105,112,
127

et haec

100 et haec uoluptas

99 (om ) tulit legendi,

107 hec tuli! legendi 253

23, 108 et hçc alia iactitant

124, 125, 
126 et hçc alia tulit

85, 116 hęc alia tulit iactitant

1 nominis 1 m.; nomini* eras. 2 m. 
24* O2 m. sup. ras, 

mterpunct. 2 m.
250 legi ncquit.
251 2 m. sup. lin.
252 i2 m. sup. ras.
252 actitant 2 m. fut uid.l.



134 REMIGIUSZ BAZYLI DEGÓRSKI, OSPPE

haec et(105) alia, prout voluntas lulit. iacti tan l:(H 0)

116a hęc alia tulit activant,

92 hec alia tulit iactant,

120 autem et alia lulit legendi iactanl

129 (om) alia tulit legendi, iactitant

122 autem et hec et alia tulit iactitant

76, 86 et hęc alia tulit iactitant

87, 88, 90 et hec alia tulit iactitant

89, 136 et hec alia tulit

56, 91 et hec alia lulit iactitant

93, 98, 114 hec alia tulit legendi iactilant

97 hec alia tulit legendi. iactitant

101 et hec alia tulit iactitant.)

102 hec allia tulit. Jactitant,254

32, 73, 103 et hec alia iactitant

60, 79,118, 
121

et hec alia tulit iactitant

1, 64, 123 et haec alia lulit

130 hęc alia tulit legendi iactitant

131 et hec alia tulit legendi iattitant

54, 132 et hęc alia tulit iactitant

133 hec alia tulit iactant

111 et hec alia 255

113 hec alia tulit iactitant

106 et haec, alia tulit

49, 117 et hec alia tuli!

134 (om) alia tulit

135 et h2* 2 S i 257 tulit258 259

137 hec

71 hęc240 260 alia

254 uel inanilcr dicunt 2 m. (ul uid.l sup. lin.
255 corr. 2 na. (ut uid.l; iactitatal 1 m.
256 legi neguit.
257 a 2 m. sup. ras.
258 corr. 2 m.
258 iacti 2 m. sup. ras.
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haec e t(105) alia, prout voluntas tuiit. iactitant:01®)

71a et hçc 261 alia iactitant

31, 47, 66 et hçc alia iactitant

70 et hec alia 262

8, 27, 36,
69 et hçc alia tulit

67 et hec tulit iactitant

128 ( o m ) et alia tulit legendi, iactitant

68 et hçc alia tullit iactitant.

74 263 263 alia iactitant244

72 et haec alia tulit iactant

41, 42, 75 hec alia iactitant

77 hënt hec alia tulit legendi iactitant

78 et hec
265 266

138 alia tulit iactitant

28 et hçc alia uolunl. Ast alii iactitant

43 et hçc alia uolunt. Ast alii iactitant247

63 et haec alia iactitant

65 h alia tulit legendi iactitant

30 hec alia tulit iactitant

44, 53, 61 et haec alia tulit

62 et hec alia tulit legendi iactitant

25, 33 et hçc alia iactant

46 et haec alia tulit (om)

48, 139 et haec tulit iactitant

80 et h alia actitant,

81 hçc248 alia tulit

260 corr. 2 m. fut uid.l; et hçc 1 m.
261 et 2 m. add.
242 Narrant 2 m. in marę, doc
243 2 m. sup, ras.
244 corr. 1 m. fui uid.j; iactatant 1 m.
245 corr. 2 m.; uoluntates 1 m. (ul uid.).
264 alli dicunt 2 m. sup. lin.
247 ti 1 m. (ut uid.l sup. lin.
248 ante hçc 1 m. et; et eras. 2 m. fut uid.).
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haec e tO °5) alia, prout voluntas tulit. iacti tant:(H0)

51 et haec, tulit

14, 52, 140 alia tulit

17 et haec 2W alia adtulit

16 hęc alia iactitant

57 et hec iactitant

13 et hęc alia iactant,

59 et hęc alia iactitant

58 et enim hec et alia iactitant

34, 55 et hęc alia tulit iactitant

50 tulit270 n i

4 et haec alia 272

3 et hęc alia tulit iactitant

83 alia

84 iactitant

35 et haec alia tulit iactitant

37 et273 haec alia uolumptas tulit iacdtant

39 et hęc alia tulit Gctitant

40 hęc alia tulit legendi

38 et hec alia uolüptas274 iactitant

20 etenim hęc et tulit tractant,

9 et haec alia uoluptas tulit

10 et hęc

5 et haec alia tulit

7 et 6 alia tulit

2, 12 &enim haec alia tulit

11 et hec alia uoluptas iactitant

6 hec alia iactant

22 et hec vs tulit

269 1 m. (ul uid.l sup. lin.
270 interpunct. eras. 2 m.
271 interpunct. 2 m.
272 interpunct. eras. 2 m. (ut uid.l.
273 1 tn. (ul uid.l sup. lin.
274 uoluplas 1 m.: uoluptas 2 m.
275 ut 2 m. Cut uid.l sup, lin.
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haec etO®5) alia, prout voluntas tulit, iactitant: (^ ® )

24 et haec tniunt
iactitant, es274

15 et hęc alia tulit (mut)titant

142 et haec alia tulit

26 et hęc alia uolumtas tulit iactitant

21 et hęc.

subterraneo specu crìnitum calcaneo tennis (H 5 ) hominem fuisse,

7, 26, 58, 
8 6 ,9 4 ,

107,112, 
116, 118, 
121, 127, 
133, 141

115 homine (om )

96 thenus (om )

100 latuisse hominem,

105
277 (om )

124
-------------------------------------------------278 hominem, (om )

1, 3, 4, 5,
8, 9, 11,
12, 16, 20,
21, 34, 36,
38, 39, 40,
42, 47, 49,
53, 54, 55,
56, 59, 67, hominem, (om )
70, 80, 81,
91, 92, 95,
116a, 120,
125, 126,
128, 130,
137, 139,
1 4 2 __________________________________________________________

129 subterraneos _______________________ hominem, (om )

88 specu, crìmitum (om)

274 2  m, sup, lin.
277 calcaneo /// fut uid.l.
278 con*. 2 m. fut uid.l: calcane 1 m.
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subterraneo specu cnnitum calcaneo tenus(H^) hominem fuisse,

23, 31. 33, 
41. 50, 64, 
69, 79,
101, 114, 
122

specu, hominem, (om)

87 subterraneum truncum (om)

89 crinicum hominem, (om)

90 comitum (om)

93 crinitum, (om)

77, 97, 98, 
113 fuisse

102 subteraneo crinicum hominem, (om)

106, 123, 
132

sub terraneo hominem. (om)

111 (om)279

117 200 260 hominem, (om)

134 281 hominem, (om)

135 282 hominem,283 (om)

71 subterraneum specu,284 e t 285 ■ ■
c cnnitum hominem, (om)

71a 266 207 hominem, (om)

66 tenus, fuisse.

68 Sub terraneo hominem. (om)

74 266 209 290 hominem,291 (om)

76 subterraneum 292 293 hominem, (om)

279 fuisse 1 m.; eras. 2 m. (ul uid.l.
280 calcaneo tenus 1 m.; calcaneotenus 2 m.
281 lum 2 m. sup. ras.
282 o 2 m. sup. ras.
283 interpunct. 2 m.
284 specu?/ (ut uid.Y
285 et 2 m. add.
284 corr. 2 m.; subterraneum 1 m.
287 specu/// fut uid.l: coit. 2 m.: specus 1 m.
288 o 2 m. sup, ras.
289 corr. 2 m. fut uid.l; specus 1 m.
290 cri/nitum; 1_ i 2 m. sup. ras.
291 hominem?.
292 coït. 2 m. fut uid.l; specum 1 m.
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subterraneo specu crinitum calcaneo t e n t i s i  ̂ ^) hominem fuisse.

72 subterraneum specum crinitum, hominem , (o m )

75 specu, crinis eum calcaneo hominem , (om )

78 294 295 hominem , (o m )

138 specu. (o m )

27 subterraneum specum , hominem , (o m )

28 296 297 hom inem , (om )

43 subterraneum specu. hom inem , (o m )

30 crinito258 hominem , (o m )

61 subtereano hom inem , (o m )

62 c a l c h a n e o t e n u s hom inem , (o m )

32 subterraneum sp ecus (o m )

60 sp etie (o m )

46 299 299 hom inem , (o m )

48 299 hom inem , (o m )

51 crinitum ad c a n e t e n u s hominem , (o m )

17 300 300 300 300 300 300 300

57 301 specu,302 hom inem , (o m )

13 subterraneos sp ec  us, hom inem , (o m )

85 insubterraneo hom inem , (o m )

83 303 304 hom inem , (o m )

10, 84 insubterraneo hom inem , (o m )

35 305 (o m )

37 specum (o m )

293

294

295

296

v n

29»

299

M

301

302

303

304 

303

coït. 1 m. (ut uid.l; ca lcateo  1 in
cori-. 2  m.; subterraneo 1 m. 
coït. 2  m.; pecu 1 m. 
coït. 2  m.: subterraneum  1 m. 
legi ncquit.
o  2 m. (ut u id .l sup. ras.
subtarraneo/; specu/.
legi nequit; subterraneum  1 m. (ut uid.l, 
coït. 2  m, fut uidl; subterraneum  1 m. 
s p e c u /
o  2 m. (ut u id .l sup. ras.
specu/.
coït. 2  M.; calcanéum  1 m.
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subterraneo specu crin itu m calcaneo t e n t is i  ̂ ) hom inem fuisse.

6 subterraneo uidelicet euro306 fuisse specu, c rin itu m  calcaneo tenus hom inem  (o m )

2 h o m i(m u t) (m u t)

140 crin ito hom inem , (o m )

2 2 subterraneum  specus, hom inem , (o m )

24 hom inem , 307

25 sublerraneos specus crin itu m , hom inem . (o m )

15 c a lc a (m u t)o hom inem . (o m )

44 subterraneum om inem , (o m )

142 et1 * 3 *®8 subterraneo specu

14 subte ireno fuisse hom inem  asserunt

et m u lta q u a e (1 2 ° ) persequi otiosum est incredib ilia fin g e n te s .0 2 5 )

2 4 , 99, 125 ociosum

100 prosequi ociosum fingunt.

9 , 105 fingent.es,

7 0 , 8 4 , 107 est.

108 m ulta  alia qu ę

62, 8 9 , 98,
113, 116,
122

que prosequi ociosum

4, 22 , 31 ,
55 , 116a

quç prosequi ociosum

32, 9 2 que ociosum fingen tes,

6, 120 q ociosum Tingen tes,

129 9 -

8 6 *VMociosum si cred ib ilia fingentes,

88 m ulta alia que prosequi ociosum fingentes

87 m ulta alia que prosequi fugientes

90 m ulta alia que prosequi CSt, fin genies

1 m . (u t uid.1 sup. lin .
307 2  m . sup. lin .

308 2  m . sup. lin .

w  occisum 2  m . sup. lin .

fingent.es
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et multa quae(12° ) perequi otiosum est incredibilia fingentes.O ^)

91 que otiosum est prosequi

93 Et que

97 q prosequi ociosum

101 multa alia que prosequi occiosum est, (ingéniés,

102 multa alia que prosequi octiosum310 est, (ingéniés,

103, 114 que prosequi ociosum est,

121 que fingentes

123 multa alia: quç uerbis prosequi ociosum est: (ingéniés:

130 (quç ociosum est) fingentes,

131 que prosequi 311

132 q fingentes

133 quç prosequi fingentes

111 multa alia que octiosum est,

106 prosequi

117 multa alia que prosequi ociosum est,

118 multa alia que prosequi ociosum

134 quç est,312 fingentes,312

135 quç313 314 est,3,3 316

136 multa alia que prosequi

30, 137 que prosequi ociosum est, fingentes,

71, 71a quç prosequi est, fingentes,

66 Et quç est,

51, 59,69, 
80, 81, 85 quç

67 que prosequi occiosum

128 que prosequi

68 Et multa alia quç prosequi

64, 74 que prosequi est,

310

311

312

313

314

315

31«

et uanum 2 m. fui uid.l sup. lin, 
corr. 1 m. (ut uid.l; essest 1 m. 
interpuncl. 2 m.
uç 2 m. sup. ras.
sum 2 m. sup. ras.
2 m. sup. ras.; interpuncl. 2 m. 
ere 2 m. sup. ras.
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et multa quae(12®) persequi otiosum est incredibilia Bugen tes.025)

76 quo prosequi Bngentes,

72 prosequi Bngentes,

73 multa alia q prosequi

41, 75 que prosequi «st, Bngentes,

65, 77 q prosequi

79 multa alia que est.

78 multa alia quç prosequi ociosum est, Bngentes,

138 Bgendes,

27 multaq; (om) prosequi occiosum

28, 33 quç prosequi ociosum est,

43 quç317 prosequi ociosum est,

2 5 ,4 2 quç Bngentes,

63 multa alia quae

29 quç

61 multa alia quae prosequi ociosum est, Bngentes,

60 q prosequi otium etiam Bngentes

46 multa alia quç Bngentes,

47 multa alia que, ociosum est,

48 quç ociosum 318 Bngentes,

49 que est,

1, 50, 83 prosequi est,

10, 16, 52, 
54 quç prosequi

17 Et est.

57 prosequi

13 que31’ ociosum

53 quç prosequi320 ociosum est,

58 multa alia quç prosequi

56 q est,

3 4 Bngentes,

517 1 m. (ul uid.l sup. lin.
318 //incredibilia; corr. 2 m.; incredebilia 1 m. 
31’ 2 m. fut uid.l sup. lin.
320 corr. 2 m.; persequi 1 m.
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et multa quae(120) peraequi ot iosum est incredibilia fingentes.(125)

35 multa alia 321

37 q; odosum fingentes

34 que prosequi odosum fingentes.

36, 40 multa alia quç ociosum

8, 39 multa alia quç odosum fingentes,

38 quç prosequi est, fingentes,

20 multa alia quç ociosum fingentes,

5 est et incredibilia gingentes,

7 quç odosum

12 multa alia quç est,

11 que odosum est, fingentes,

2 (mut) (m ut) alia que

141 e multa alia que ociosum est, fingentes,

139 fingentes

23 quç est, fingentes,

15 (om) quç prosequi (mut) incredibilia fingentes, arbitrem

44 prosequi incredilia

142 quç (mut)

14 quç322 sequi nobis fingentes

26 que

21 quç prosequi est,

Quorum quia impudens mendacium fu it /130) ne refellenda quidem

29, 64, 95,
99, 107,
112, 128,
129, 131

nec referenda

119 inpudens est

33, 49,
115, 140

inpudens nec referenda

1, 21, 40,
54, 89, 96

mendatium nec

321 interpunct. 2 m.
322 coït. 2 m. (ut uid.j; que 1 m. (ut uid.l.
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Quorum quia impudens mendacium fuit,(130) ne refellenda quidem

100 quorum nec

9, 105,
138 quorum inpudens

108 inpudens323 (om)

56, 124 impudens et mendatium

125, 126 impudens et

116 Quia quorum impudens et fuit nec referenda

116a inpudens nec refellenda

75, 92 quorum nec refellenda

120 quorum nec reuerenda

122 inpudens nec repellenda

86, 90 quorum fuit nec referenda

88 quorum mendatium fuit nec referenda

87 quid mendatium fuit nec referenda

43, 44, 91 mendatium

93 fuit nec

97 mendatium nec referenda

98, 118 mendatium fuit nec referenda

101 quorum mendatium nec refferenda

102 quorum mendatium referenda

103 mendatium referenda

121 Tpudës fuit

5, 31, 32, 
41, 60, 71, 
71a, 123, 
132, 133

quorum nec referenda

130 quorum 324 nec referenda

111 mendatium nec323 referenda326

113 fuit nec referenda

106 fuit

117 quorum inpudens mendatium nec referenda

323 inpudens/// (ut uid.Y
324 ante fuit 1 m. est; est eras. 1 m. (ut uid.Y 
323 nec 2 m. add.
326 referenda 2 m. in mare, dex.; refellenda 1 m.
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Quorum quia impudens mendacium f u i t , ( I» ) ne refellenda quidem

134 327quorum 328 inpudens nec referenda329

135 nec330 referenda33’

63, 136 (om)

61, 137 quorum mendatium nec referenda

66 332 (om)

70 inpudens 333 fuit

69 nec referenda quidam

67 mendatium334 repellenda 335

68 mendatium nec referenda

74 33« 337 338

72 339

25, 72 quorum

73 mendatium (om)

77 Tpudens fuit nec referenda

79 mendatium fuit 3*3 3*3

78 quorum 341 inpudens mendatium nec referenda

10, 27, 51 inpudens mendatium

28, 57 inpudens

42 quorum inpudens ferenda

65 inpudens mendatium referenda

30 quorum inpudens nec referenda

62 qui mendatium nec referenda

327 corf- 2 m.: quos 1 m.
328 ui 2 m. sup. ras.
329 2 r 2 m. sup. ras.; refellenda 1 m. (ut uid.Y
330 ->ec 2 m. sup. ras.
331 2 m. sup. ras.
332 coït. 2 m.: inpudens 1 m.
333 ium 2 m. sup. lin.; mendacium 1 m.
334 e 2 m. sup. ras.: i 2 m. sup. lin.
335 coït. 1 m. (m uid.l; quidam 1 m.
336 coït. 2 m.; quorum 1 m.
337 coït. 2 m.; nec 1 m.
338 lien 2 m. sup. ras. 

coït. 2 m.: quarum 1 m.
340 alii nec referenda 2 m. in mare, dac
341 coït. 2 m.: quod 1 m.
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Quorum quia impudens mendadum fuit,(130) ne refellenda quidem

46 quorum mendatii fuit nec repellenda

47 repetenda

48 quorum inpudens 342

80 inpudens et mendadum

81 inpudens et mendatium nec

52 inpudens est, mendatium fuit. Ne

17 inpudens recipienda

13 inpudens (om)

53 inpudens JO nec344 345

58 mendatium hec repellenda

36, 55 nec

50 inpudens referenda344

3, 11 quorum mendatium

83, 84 haec repellenda

35 quorum inpudens 347 (om) repellenda

37 quorum inpudens fuit

34 quorum mendatium (om) repellaenda magis

39 quorum inpudens mendatium (om) repellenda

38 quorum mendatium (om) reffellenda

20 quorum mendatium hçc repellenda

8 quorum mendatium 348

7 mendatium nec referenda

12 mendatium hçc repellenda

6 quorum inpudens mendatium fuit uel reticenda

2 Quo(mut) (mut)dens hec re(mut)ll(mut)da

141 quorum (om)

139 quorum inpudens mendatium fuit; Ne

23 quorum hec referenda

342 1 1 2 m. sup. lin.
343 corr. 2 m.; mendatium 1 m.
344 2 m. sup. ras.
343 corr. 2 m.; quidam 1 m.
346 er 2 m. sup. ras.
347 interpunct. 2  m.
348 corr. 2 m. fut uid.l.: noc 1 m.
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Q uorum quia impudens mendacium  fuil.O^O) ne refellenda quidem

22 hec repellenda

24 inpudens (o m )3*

15 quorum et mendatium fuit, scribere ueremur, ne repellenda quidem

14 quorum inpudens fuit (o m )330 repellenda

26 inpundens331 nec

sen  lentia videturX13^) Igitur quia de A ntonio G raeco

119 uideretur (om ) antonio greco

13, 96, 117,
141

anthonio greco

107
antonio332 greco

1. 5, 7, 8, 9,
12, 17, 21,
24, 27, 28,
30, 31, 38,
39, 42, 44,
46, 49, 54,
55, 58, 63,
64, 66, 69, antonio greco
71, 71a, 72,
73, 74, 76,
80, 85, 91,
93, 97, 108,
116, 125,
128, 129,
135, 136,

23, 36, 50,
57, 81, 83,
124, 126

antonio greco

116a 353 antonio greco

92 eon im  sententia antonio greco

20, 22, 67, seniencia antonio greco

120

349 eras. 2  m. (ut uid.l.
350 eras. 2  m. (ut u id.l.
351 in 1 m. (ut u id .l sup. lin.
352 corr. 2 m. (ut u id .l; antonino 1 m. 
333 inlerpunct. 2  m. fut uid.l.
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sententia videtur.(135) Igitur quia de Antonio tam(140) Graeco

122 sentencja Anthonio greco

86 uidetur gręco

88 uidetur igitur antonio greco

87 sentencja (om) antonio greco

89 Anthonio greco

62, 65, 90, 
103, 111,
113, 118,
133, 137

greco

98, 131 uidetur greco

101 sententia esse uidetur. anthonio greco

68, 102, 106 greco,

121 uidetur antonio greco

123 antonio graeco:

130, 132 gręco

114 Antonio, greco,

134 354 antonio greco

70 355 antonio greco,

75 356 L
m antonio, greco

43, 77 antonio g&>

79 uidetur 357 greco

78 sëtetia Igitur, antonio greco,

33, 41 Igitur, antonio, greco,

29 antonio greco

61 antonio graeco

3, 32 antonio greco,

60 esl. antonio g!o

47 35S antonio greco

48 359 antonio, greco

3M corr. 2 m.: uidentur 1 m. (ul uid.l,
355 corr. 2 m.
3S* corr. 1 m. (ut uid.l; uideatur 1 m.
357 ante Igitur 1 m. Incipit itila eius.
358 uide/Aun uiderelur 1 m. (ut uid.l.
3M legi nequit; praesencia 1 m. fut uid.l.
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sententia v id e t u r /^ )  Igitur quia de Antonio t a m ( ^ )  Graeco

51 fuit. antonio, grçco,

52 uideretur. (om) antonio greco

16 audietur. antonio greco

53 antonio greco340

59 Ml antonio342 greco

56 uideretur. antonio, greco

4 sentencia 30 antonio greco

84 Antonio, greco

35 uideatur. 344 345 antonio344 greco

37 sentendam antonio greco

34 sententia uidetur quam eligenda. antonio greco

40 uideatur. greco

10 uideatur. antonio greco,

11 uideretur. antonio greco

6 sententia eorum antonio, $ o

2 (mut) (mut)etur. (mut)r antonio, greco

139 uideretur. antonio347 greco348

25 sentencia antonio greco,

15 uideretur. antonio greco

14 uideretur. antonio greco

26 uideretur. Igitur, antonio greco

340 corr. 2  m.: grego 1 m.
341 tur 2  m. sup, ras.
342 inlerpunct. eras. 2 m. fut uid.l.
343 uide/Aur; uideretur 1 m. fut uid.l. 
364 corr. 2  m.: qui 1 m.
343 2  m. sup, lin.
344 corr. 2 m.; antonia 1 m.
347 corr. 2  m. fut uid.l; anthonio 1 m.
348 co ir 2  m.: grego 1 m.
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quam Romano stylo d iligen tera is) memoriae traditum est,

95 romano stilo diligenter est349 memoriç traditum, (om)

1, 4, 9, 17,
35, 46, 47,
50, 52, 53,
57, 61, 72,
80, 94, 96,
99, 100,
105, 107,
112, 115,
116a, 119,
124, 125,
126, 127,
138, 139

romano stilo

78, 86, 108 romano stilo est

3, 7, 11, 30,
32, 49, 54,
56, 58, 64,
65, 73, 74,
75, 77, 81,
92, 97, 9«.
103, 113,
114, 116,
117, 128,
129, 131

romano stilo memorie

26. 37, 44,
60, 87, 111,
122, 140,
141

romano stilo memorie est.

88, 90, 137 romano stilo memorie est

89 stilo memorie

5, 6, 8, 12,
13, 16, 21,
25, 27, 29,
31, 33, 34,
36, 38, 40,
55, 66, 76,
91, 123,
130, 134

romano stilo memoriç

93 romano stilo370 memoriç

101 romano stillo, memorie

102 romano stilo dilligenter memorie (om)

349 est 2 m. (ut uid.1 sup, ras. 
370 corr. 1 m,: stillo 1 m.
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quam Romano stylo diligenter(145) memoriae traditum est,

121 romano stilo (om) traditum est memorie

63, 69, 132,
133

romano stilo memoriç est

14, 106 stilo est

15, 24, 118 stilo memoriç

135 romano stilo 371

136 romano372 stilo memorie

71 romano stilo, memoriç 373

71a romano stilo memorie est374 traditum,

70 romano stilo 375 memorie374 est

41, 67 romano stilo, memorie

68 romano stilo memoriç est.

79 Romano stilo, memorie

28 romano stilo memoriç 377 377

43 romano stilo memoriç tradendum

42 romano stilo (om)

62 stillo memorie

48 romano stilo est.

51 romano stilo,

59 romano stilo memoriç (om)

85 romano (mut)lo memorie

83, 84 sermone,

39 latino stilo memoriç

20 romano, stilo memoriç

10 humano stilo, memoriç

2 romano (mut) (mul)genter (mut) (mut)

23 romano stilo, memoriç

22 romano stilo378 memorie

371 corr. 2 m.; memoria 1 m.
372 ante romano 1 m. fut uid.) in; in eras. 2 m. (ut uid.).
373 2 m. sup. lin.
374 2 m. sup. lin.
375 1er corr. 2 m.; diligenter 1 m.
376 rie corr. 2 m.; memorie 1 m.
377 dilum est 2 m. sup. ras.
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pauca deO^O) Pauli principio et fine scribere(155) disposui;

4, 7, 8, 9, 12, 
13, 14, 17, 
20, 23, 27, 
28, 29, 32, 
36, 39, 43, 
44, 46, 49, 
51, 52, 53, 
54, 55, 58, 
59, 61, 64, 
69, 70, 71a, 
72, 73, 76, 
79, 81, 88, 
93,103 , 107, 
117, 118,
123, 124,
125, 126,
131, 136,
137, 138

34, 91, 108 pauli principio,

50, 116 pauli principio, describe re

116a pauli disposuimus

92 pauli uel disposui

120 Pauca pauli disposui.

129 paucha pauli disposui.

87, 121, 122 Pauca pauli disposui

86, 114 Pauca

21, 24, 89 pauli fine,

47, 77, 78,
90, 97, 98,
133

pauli disposui

101 pauli costimi,

102, 140, 141 Pauca pauli

113, 132 disposui

111 Pauca principio,

106 principio,

134 37» pauli 3 »

135 3)9 pauli 3 »  381 381

378 lo 2  m. sup. ras.
373 corr. 2 m.; Pauca 1 m.
380 o  2  m. sup. ras.
381 2  m. sup. raa.
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pauca deO 50) Pauli principio «et fine scribere(^S) disposui;

71 pauli fine, disposui.

66 pauli et eius382 fine

67 pauli principio, fine eius 383

128 pauli pauca de disposui.

68 Pauca pauli principio,

75 pauli uel

30, 41 pauli principio, fine,

10, 16, 22, 
42, 57

pauli descrìbere

65 pauli principio, disposui

26, 31 pauli disposui.

62 principio, disposui

33 pauli principio, disposui.

60 Pauca pauli disposui

48 Pauca pauli pnncipus^

80 MS pauli ÌU

6, 56, 85, 
139

pauli fine eius

3 principio pauli descrìbere

8 3 ,8 4 pauli disposui seri bere,

35 pauli et de fine eius 367

37 Pauca pauli seri pere disposui

40 pauli et de fine eius

38 principio, et fine pauli

5 pauli (om)

11 principio et fine pauli,

2 (mut)auca pauli

25 pauli finem descrìbere

15 pauli fine eius 388

182 eius 2 ni. add, fut uid.).
10 coït. 1 ni. (ut uid.l; disposuil 1 m.
■ïoj . _

is 2 m. sup. ras.
385 pau//ca.
388 coït. 1 m. (ut uid.l; principia 1 m.
387 interpunct. 2 m.
388 coït. 1 m. (ul uid.l; proposui 1 m.
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magis quia res f>lpisKa(160) erat, quam fretus in genio.

99 ommissa

5, 23, 103, 
112

om issa res

1. 7, 9, 13, 
32, 39, 46, 
53, 59, 61, 
70, 79, 80, 
81, 85, 93, 
116a, 122

erat

92 magis, erat. (om ) (om ) (om )

120 Magis erat

41, 71,
71a, 129

Magis

86 389 frętus ingenio

88, 90,
113, 118,
133

obmissa erat

87 magisque (om ) erat ingenio

75, 91 ingenio;

97 res do missa erat

65, 77, 98, dimissa erat

102, 123 om issa res

121 (om ) erat ingenio

64, 130 magisque

131 obmissa erat ingenio

132 obmissa res erat

111 390

114 magisque qui obmissa

134 391

135 392 393 3W era t,» 5

38»

390
391

392

393

399

39S

corr 2 m.; essi 1 m. fut uid~|.
corr. 2  m.: magisque 1 m.
m 2  m. sup. ras.; M agis 1 m. ful uid ).
m 2  m. sup. ras.; Magis 1 m.
re 2  m. sup. ras.
omissa///.
inlerpuncl. 2 m.
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magis quia res omissaO^®) erat, quam fretus ingenio.

137 ingenio,3*6

66 magisque3*7 3,8 erat ingenio,

69 omissa res erat

67 omisse erant ingenio

128 Magis onunissa erat

68 erat ingenio,

74 399

72 qua

78 400 401 ingenio,

138 ingenio,

28 402

43 prçsüptus

63, 108 magtsque erat

30 amissa erat

33 Magis frçtus

60 Magis403 erat ingenio,

47, 51 Magis

52 magisq; (om) o m i s e r a i ingenio,

17 ob(mut) (mut) (mut)uam 404

3, 15 omisse erant,

35 o m i s e r a t 405

37 o m i s s e r  a t ingenio

34 omissa eral aniens studio,

20, 141 obmissa

8 406

5,6 2  m. fut uid.l corr.: ineenij 1 m.
391 que 2 m. sup. lin.
3« i  mj  m. corr.
399 m 2 m. sup. ras.; Magis 1 m. (ut uid.Y
400 corr. 2 m.; quare 1 m.
401 corr. 2 m.: omisa 1 m.
402 2 m. in mart- sin.: psüptus 1 m.
405 corr. 1 m. fut uid.l: Magna 1 m. fut uid.Y
404 2 m. add.
405 inlerpunct. 2 m.
406 ingeni/o.
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magis quia res omissa(160) erat, quam fretus ingenio.

6 uel magis4®7 (om) (om) (om)

2 (mut) (mut)es q(mut)

140 res, erat

139 o m i s s e e r a t ,

14 om issa erat 406res

26 Magis homissa4®* fretu41®

119 o m i s e r a t ingenio,

Quomodo(ł65) autenl media aetate vixerit,^™ ) et quas Satanae

1 (om) aut satanae

95, 103 sathanae

127 (om) quasque

119 (om) a satana

99, 96 aut sathane

112, 115 sathanae

94, 100 aut

105, 124 aut sathanae

3, 49, 58,
56, 65, 67,
71, 79, 97,
98, 101, etate aut sathane
107, 113,
116a, 129,
131

108 atque sathanę

28, 43, 86,
125, 126 aut sathanę

116 etate atque (om) sathanę

92 uixerìt etate, aut satané

87, 120 etate uixit aut sathane

122 etate uixerìt sathane

post magis 1 m. maxime; maxime eras. 1 m. (ut uid.l. 
* *  corr. 2 m.: re 1 m. 
w  1 s 2 m. sup. lin.
410 fretu/.
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Quomodo(165) autem in media aetate v ixerit/17®) et qnag Satanae

88, 90,
133

étalé uixeril aut sathane

89 (om) elate aut sathane

91 quomodo aut sathane

93 quomodo etate uixerit aut sathanç

102 Quo modo etate aut sathane

121 etate uixerit sathane

123 Quo modo satanç

130 (tate aut Sathanç

132 çtate uixerit sathane

111 elate 411 411 sathane

114 çtate uixerit aut sathane

106 m e d i e t a t e aut satanae

47, 64,
117

etate aut satané

118 quomodo etate uixerit aut Sathane

134 çtate aut 41Z satanç

136 çtate 40 aut sathanç

137 quomodo etate aut sathane

71a etate aut sathanç

66 quomodo çtate 414 (om) quasquc sathane

70 ut que satanç415

69 çtate satanç

128 etate uiserit, aut sathane

68 quomodo etate aut sathanç

74 çtatç uel414 satanç

15, 27, 54. 
55, 59, 76

çtate aut sathanç

48, 61, 72 aut satanae

73 etate (om) quasque sathane

«ll 2 in. in mare, dex.; atque 1 m.; quas 2 m. add.
412 as 2 m. sup. ras.
413 coït. 2 m. (ut uidl; uixerat 1 m.
4,4 interpunct. 3 m.
415 corr. 2 m. fut uid.l: sathane 1 m.
4,4 uel 2 m.; aut 1 m.
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Quomodo(165) autem in media aetate vixen i / * ™ ) et quas Satanae

75 quomodo etate uixerat, aut a satana

77 417 elate417 uixerit aut salitane

78 quomodo ętate418 uiserit,41* aut sathane420

138 quomodo uel satanae

41 ętate aut salane

42 etate aut421 satané

63 ętate atque (om ) sathanç

29, 30 ętate aut satané

31, 3 3 ,8 4 ętate aut satanę

62 etate aut Sathane

32 m e d i e t a t e et ut quas satané

60 etate quam in media uisseril aut satané422

12, 44, 46,
50

aut satanę

80 atque (om ) satanç

81 ętate aut423 sathanç

51 et quantas satanae

52 quomodo (om ) a satana

17 aut m ed(m ut) aut s(mul)anae

16 ętate uel satanç

57 424 aut salane

13 quomodo autem in m e d i o e r i t a t e uixerit, sathanç

53 aut425 426 satanç

4 ętate aut sathane

85 ętate uixerit aut satané

83 ętate aut sathanae

417 corr. 2 m.: medietate 1 m.
418 corr. 2. m.; elate 1 m.
419 uiseri 1 m.: uiserit 2 m.
420 alii diaboli 2  m. sup. lin.
421 a 1 ni. fu l uid.l sup. ras.
422 corr. 2 m.
423 2 m. sup. ras.
424 medio 1 m.; media 2 m.
425 2  m. sup. ras.
424 coït . 2  m. fu t u id .l: quasque 1 m.
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Q uom odoC ^) autem in media aetale visent/!?®) et quas Satanae

35 quomodo (om) a satanae

37 quomodo m e d i e t a t c m uixerit satanae

34 elate aut a sathana

6, 38, 103 eta te aut satanç

39 çtate aut a satana

40 Nam quomodo (om) (tate sathanç427

20 (om) étalé aut satané

9 428 etate420 aut satanae

5 sathanç

8 quomodo date aut satanç

7 429 date uixerit aut satané

11 etate aut satané430

6 sed quomodo (om) elate uixerit a sathana

2 (mut) (mut)ta(mut) uix(mut) (mut) (mut) (mut)

140 aut satanae

141 etate aut a sathana

139 m e d i e t a t e aut satané

23 çiale sathane

22 çtate aut uel quas sathane

24 uixerit aut a satanae

25 medio aelalae aut quç satanae

14 (om) çtate431 vixerat aut quas a satana

26 etate uixerit aut satanç432

21 (om) aut sathane433

427 h 1 m. (ul uid.) sup. lin.
4M corr. 2 m.: medietale 1 m.
429 coït. 2 m.; mea 1 m.
430 corr. 2 m.; salarias 1 m.
431 elate 1 m. ful uid.l; çiale 2 m. (ul uid.).
432 ç 2 m. sup. ras.
433 h 2 m. sup. lin.
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pertulerit insidias,0 ^ 5 ) nulli hominum compertum habetur.

14, 17, 42, 51, 
53, 57, 138,
139

conpertum

99, 114, 134 uidetur.

115 conpertum abetur.

100 insidias pertulerit, est.

5, 10, 12, 16,
20, 21, 23, 27,
28, 30, 32, 36,
38, 39, 40, 43,
50, 52, 56, 59, cöpertum
63, 71, 71a,
73, 74, 77,
108, 125, 126,
136

I l l ,  116 insidias cöpertum

116a insidias habetur,

120 uidetur

129 insidias cöpertum uidetur.

121, 122 insidias temptatum

86, 131 habetur

87 insidias 434 habetur

72, 89, 90, 93, 
101, 102, 113, 
123, 132

insidias

133 insidias non nulli cöpertum

97 insìdia« cöpertum (om)

130 insidias uidetur.

118 435

135 homini uidetur.

137 protulerìt

67 uidetur,

128 insidias cöpertum uidetur.

68 pertullerit insidias cöpertum

78 nuli 4M cöpertum

434 ante nulli 1 m. Cut uid.l nullum scripsit: nullum eras. 1 m. ful uid.Y
435 insidias 2  m. in mara, sin.: iniurias 1 m.
434 corr. 2 m.: homini 1 m.
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pertulerit insidias,(175) nulli hominum compertum habetur.

25, 41 abetur.

65 insidias

60 protulerit iniurias homini habetur.

46 homini

48 437 436

80 conpertum 439

4, 13 cpertum

35 440 insidias conperium 441

24, 37 insidias conpertum habetur

9 conpertum 442

7 insidias pertulerit, côpertum

2 hom(mut)

140 insidias conpertum

22 habemus.

15 insidi(mut)

26 insidias conpertum abetur.

"CONLATIO CODICUM" DZIEŁA VITA S. PAULI EREMITAE ŚW. HIERONIMA  
(O D SŁÓW: "AMATHAS VERO ET MACARIUS" PIERWSZEGO RO ZDZIAŁU  

DO KOŃCA TEG OŻ RO ZDZIAŁU)

S t r e s z c z e n i e

Artykuł jest kontynuacją "conlalio codicum" Vita S. Pauli Primi Eremitae św. Hieronima, która została 
zapoczątkowana przez autora artykułu w "Dissertationes Paulinorum", 1 (1988), s. 57-101. Podaje on 
wszystkie warianty, które znajdują się w manuskryptach Vita Pauli, użytych do przygotowania tekstu kry
tycznego tegoż dzieła Hieronimowego, wydanego przez autora niniejszego artykułu. Mamy tu więc do 
czynienia z "conlalio codicum", która poprzedza "eliminatio".

437 pertullerit 1 m.; pertulerit 2 m.
438 cumpertum 1 m.: corr. 2 m.
435 habe//tur; haberetur 1 m. (ut uid.l.
440 le 2  m. sup, ras.
441 corr. 2 m. (ut uid.l: habebatur 1 m.
442 tur 2 m. fut uid.) sup. lin.
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Pierwsza Unia w tabeli odtwarza dokładnie tekst-bazę, który został zaczerpnięty z Patrologia latina 
J. P. Migne'a. Wyrazy zostały zaopatrzone w numerację, dodaną przez autora artykułu, która ułatwia 
dokładne określenie poszczególnych słów (numery odnoszą się do słów, które je poprzedzają).

W  tabelach zostały podane tylko warianty znajdujące się w rękopisach; gdy więc jakiś kodeks nie jest 
wymieniany, świadczy to, iż jego tekst nie odbiega od tekstu-bazy z Patrolowa latina. Wśród wariantów 
uwzględnione zostały następujące typy; warianty transkrypcji, warianty morfologii oraz opuszczenia a y  
dodatki znaków przestankowych (zaznaczone przez powtórzenie danego słowa, po którym albo znajduje 
się, albo nie występuje znak przestankowy). Znak (om) oznacza opuszczenie całego słowa, znak (mut), 
umieszczony na początku, na końcu czy też w środku słowa, wskazuje na zniszczenie (niemożliwość odczy
tania) tekstu. Liczby umieszczone z lewej strony tabeli są numerami (sygłami) rękopisów, te zaś które 
znajdują się wewnątrz tabeli, odsyłają do przypisów.


